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Abstract 

1. Introduction  

During the 6th century, Nizami was a well-known poet who had a 

significant impact on the emergence of the Persian sonnet, especially 

in its romantic variation. Although Nizami gained widespread fame 

and admiration, many of his sonnets have been disregarded. 

Comparable to other Persian poets, Nizami composed sonnets on 

specific occasions in addition to his celebrated poems, which 

frequently delved into subjects like love, being, and inebriation. Many 

articles have been written about Nizami's poems, but his sonnets have 

not received as much attention from scholars. Some researchers may 

believe that his sonnets are not as worthy of analysis compared to his 

Khamseh, or they might not consider them significant enough in terms 

of form and content. However, Nizami has exhibited his extraordinary 

artistic talent in crafting sonnets, much like his exceptional Masnavis. 

His careful word selection, artistic imagery, and suitable concepts 

have resulted in delightful and captivating poems that have garnered 
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praise from prominent figures in Persian literature. The concept of 

intertextuality, which explores how different writers' works influence 

each other's ideas and perspectives, is currently a popular topic among 

scholars. 

 

2. Methodology 

      Given the similarities in intellectual and language style between 

Nizami and Hafez's poetry, it is worth investigating the connection 

between their sonnets and other literary works. By examining Hafez's 

poetry, especially his sonnets, it is evident that Nizami's sonnets have 

influenced Hafez's literary style in various linguistic categories. 

Intertextuality plays a crucial role in the formation of texts, and it 

often creates a variety of voices and dynamics in a text. No text can be 

completely independent of intertextuality. Therefore, poets and writers 

can draw inspiration not only from previous works but also from their 

future works. This inspiration can manifest in different forms, such as 

structure, framework, external structure, word choice, sentence 

structure, or even descriptions. Despite Hafez's exceptional poetic 

skills, he still incorporated the words and ideas of his predecessors 

into his work, and Nizami was one of the poets who significantly 

influenced Hafez's work. By examining Hafez's poetry, we can 

comprehend how Nizami influenced both the extratextual and 

intratextual components of Hafez's work. 
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3. Discussion 

"Extratextual communication" refers to the external relationship 

between texts. By comparing texts, we can identify these connections 

that exist outside of the texts themselves. This type of connection is 

the impact that one text has on another in terms of structure. This can 

be observed in the sonnets of Hafez and Nizami, where the influence 

of Nizami on Hafez's sonnets is evident due to the strong connection 

between them. While it's possible that Hafez was influenced by other 

writers, it's essential to identify the most impactful factors that played 

a role in shaping his work. This type of similarity is primarily found in 

the musical dimension of poetry, such as weight. However, sometimes 

the thematic content of the verses can also play a role alongside the 

musical and phonetic aspects. The following are some examples of 

intertextual signs that can be observed in both the internal and external 

aspects of certain verses written by the two poets: the use of the same 

weight and rhythm, the same format and rhymes, common vocabulary 

and combinations, similar similes, and common themes. 

The term "intratextual communication" refers to the relationship 

between different parts of a text. In this context, it pertains to the 

influence that certain words and their meanings have on each other 

within a text. Sometimes this influence is accompanied by musical 

harmony, while other times it is not. Here are some examples of 

intertextual signs that can be observed within the inner aspect of the 

verses written by two poets: the use of similar allusions, common 

images, shared similes, comparable interpretations and descriptions, 

and debates. 
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4. Conclusion 

A thorough analysis of Nizami and Hafez's sonnets illustrates the 

degree to which Nizami's poetry served as a source of inspiration for 

Hafez. Hafez ingeniously utilized Nizami's poems to craft even more 

exceptional and articulate verses, showcasing his own creative 

prowess. The study's findings indicate that: 1- The interaction and 

correspondence between the texts of these two poets is not only based 

on linguistic and semantic aspects, but also due to the similarity of 

cultural context and shared stylistic features, which can be observed in 

both intra-textual and extra-textual communication. 2- Hafez was 

influenced by Nizami's sonnets in terms of their weight, rhyme, line 

structure, and other musical components. 3. There are evident 

connections in the field of intra-textual communication 

(infrastructure) between these two poets, including themes such as 

love, ruins, etc., which were influenced by the prevalent lyrical 

literary traditions of their time. 4. In some instances, Hafez 

incorporated Nizami's verses into his own work with little to no 

modification. 
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 ∗ تینامتنیب یۀحافظ بر اساس نظر اتیّبر غزل ینظام اتیّغزل ریتأث

 1یدرعلی دهمردهح                                                                                                 

                                                                               چکیده  

 روانی و سادگی خاطرو به است عاشقانه هایاندیشه ترینجذاب و زیباترین از سرشار نظامی غزلیّات

 که بزرگی نشاعرا تا شده و همچنین تنوّع مضامین برجسته باعث برده کاربه غزلیاتش در که زبانی

 شاعران این از یرند. یکبپذی تأثیر آنها از توجّهی قابل طرزهب اندبوده سراغزل شاعران سرآمد خود

کنندۀ شیوۀ  عاست. وی با وجود اینکه خود ابدا قرارگرفته، حافظ نظامی غزلیات تأثیر تحت که بزرگ

 غزلیات در اهشباهت این متوجه تأمل کمی با جدیدی از غزل است باز از نظامی تأثیر پذیرفته است و

 معنایی و نیزبا دیدگاه از فقط شاعر دو نای هایمتن بین ارتباط و گفتگو .شویممی نظامی و حافظ

  شد کهبا مشترک سبکی هایویژگی و فرهنگی محیط مشابهت شاید و بسیار به دلایل نیست، بلکه

در این مقاله  .دقرارگیر بررسی و بحث متنی موردبرون و متنیدرون هایارتباط بخش دو در تواندمی

 ر دهد.ا مشخص وآنها را مورد بررسی و تحلیل قراها راست تا این ارتباط نگارنده سعی کرده

 

 .تینامتنیغزل، ب ،یریرپذیحافظ، تأث ،ینظامهای کلیدی: واژه
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  مهمقد. 1

 .شرح و بیان بیان مسئله1-1

اهی به گو بهم م ،اندهای نظامی داشتهها به غزلبیشی که  در برخی از کتاب اشارات کم و

اند فتهخن گس های نظامیها از وجود غزلآن ین حال همگیِولی با ا، ت استدور از واقعیّ

  اند.یک یا چند غزل او را نیز نقل کرده و غالباً
ور ک و نامگریزی از سوی شاعران صاحب سبرهای گوناگونی از هنجادر ادبیات کهن ما جلوه

ص تخلّمن زکی ب الدین ابومحمد الیاس بن یوسفها، جمالآن کار گرفته شده است که از جملۀبه

ا در راید او بنظامی از شاعرانی است که  سرای قرن ششم هجری است.به نظامی، شاعر و داستان

لمات فاظ و کخاب الم این زبان دانست، وی در انتسرایان مسلّشمار ارکان شعر فارسی و از داستان

ا زئیات بج صویرِو تپسند کیبات خاص و تازه و ابداع معانی و مضامین نو و دلرمناسب و ایجاد ت

 یهات وکار بردن تشبت در وصف مناظر و توصیف طبیعت و اشخاص و بهل و دقّنیروی تخیّ

: 2.ج1387 صفا،) .کسانی است که بعد از خود نظیری نیافته است استعارات مطبوع و نو در شمارِ

799) 

ه در رشد یعنی زمان آغاز سیر تکاملی غزل فارسی است ک ،نظامی شاعر بزرگِ قرن ششم 

شهرت و قبول  است. و تکامل غزل مخصوصاً نوع عاشقانۀ آن نقش اساسی داشته

ات او از نظر دور است تا غزلیّای که در پنج گنج نظامی وجود دارد، سبب شده گسترده

های نظامی مانند بسیاری از شعرای فحل ادب فارسی در کنار منظومهحال بماند؛ بااین

است و از عشق یا هستی و مستی اص به سرایش غزل دست زده مشهور خود در لحظاتی خ

نظامی آسان نیست. دربارۀ  غزلیاتمشخص کردن تعداد واقعیِ است، امّا سخن رانده 

های نظامی تاکنون مقالات زیادی نوشته شده است؛ ولی دربارۀ غزلیّات او کار منظومه

وی را قابل تحلیل از نظر  لیاتغزاست. شاید بسیاری از محقّقان چندانی صورت نگرفته 

امّا  ،فروغ استیا شاید به نظر آنان این اشعار در برابر خمسه کم دانندصورت و محتوا نمی

ها نیز توانِ هنری بدیل خود در آفرینش غزلهای بیچنین نیست و نظامی مانند مثنوی

تصاویر هنری، غنایِ است. او با دقّت در انتخاب کلمات، آفرینش بالایی به نمایش گذاشته 

تخیّل و نیز مفاهیم متناسب با این قالب توانسته اشعاری شیرین و دلپذیر ارائه دهد و همین 
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ها باعث شده تا بسیاری از فضلا و بزرگان ادب فارسی به غزلیّات او نظر داشته ویژگی

 باشند.

اعر شنده با یا نویس عرارتباط متن های یک شابا توجّه به عبارات بالا باید یادآور شد که     

ن حت عنوامروز تدیگر در علم اثیرپذیری آنان از افکار و عقاید همأتو  یا نویسنده دیگر

 .شودمیث بینامتنیت بح

آید یش میپال ؤهای فکری و زبانی در شعر نظامی و حافظ، این  سبا توجه به مشابهت   

 و حافظ وجود دارد؟ای میان اشعار و به خصوص غزلیّات نظامی که چه رابطه

 .پیشینۀ پژوهش1-3

یل رت ذهای زیادی به صواگرچه راجع به بینامتنیت و غزلیّات حافظ و نظامی پژوهش

 است:صورت گرفته

اقدان های نیهشیرازی بر اساس نظر و حدیث در اشعار تعلیمی حافظ بینامتنیت قرآن»

رآنی در غزلیات قبینامتنیت (. »1395ایم، احمد )، پژوهشنامه ادبیات تعلیمی؛ خواجه«ادبی

(. 1393) ها احمدرضا، رجبی مسلم.یلمه؛ فصلنامه مطالعات قرآنی -، «حافظ شیرازی

لوم عوهشنامه پژ، «باختینیتوگومندی و چندصدایی مطالعه پیشابینامتنیت باختین، گفت»

 ،«ری آن در ترجمهظبینامتنیت و پیامدهای ن(. »1386خانجان علیرضا، میرزا زهرا. )انسانی؛ 

معاصرفارسی  وبازتاب اشعارسنتی (. »1390ارژنه، محمود. )رضایی دشت مطالعات ترجمه؛

ی ی تحقیق... ولغنایی پژوهشنامه ادب، «رویکرد به نظریه بینامتنیت کدکنی باشفیعیدر شعر 

نشده است،  محافظ انجا نظامی بر غزلیات که بر اساس نظریۀ بینامتنیت در تأثیر غزلیات

تنیت ه بینامیدگادچنین مهمی ما را برآن داشت تا در این موضوع به کندوکاو بپردازیم و از 

 .رار دهیمنظامی را مورد ارزیابی و بررسی قحافظ از غزلیاتِ  اثرپذیری غزلیّاتِ

 . مبانی پژوهش1-4

لاح اصط (146:1385، آلن«).حضور بالفعل یک متن در متن دیگر است» بینامتنیت 

کار گرفته شد. به اعتقاد او هر بار در فرانسه توسط ژولیا کریستوا بهبینامتنیت برای اولین

شمارِ دیگر است و صرفاً در ارتباط با متون دیگر وجود دارد گاه متون بیمتنی تلاقی

به عبارت دیگر کریستوا معتقد است که هیچ متنی آزاد از متون دیگر  ؛(447:1383)ایبرمز، 
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بینامتنیت بر این اندیشه مبتنی است که متن، نظامی بسته و ( 72:1385)مکاریک،  .نیست

  )Frow, 2005:48( .مستقل نیست و اگر این چنین باشد، آن متن غیر قابل فهم است

شان وان نتد نمیمتن است؛ عناصری که در اغلب موار ۀدهندبینامتنیت از عناصر شکل       

ین یست. انکاری  د شناسایی قرار داد و نیازی نیز به چنینطور وضوح مورها را بهنآ

ز اری اشود و هیچ متنی عبینامتنیت است که موجب پویایی و چند صدایی در متن می

ین هر بنابرا ؛( 85 :1386 ،)نامورمطلق «هر متنی بینامتن است» گوید:بینامتن نیست. بارت  می

این  که خودِبل ،ندگرفته شده باش از آثار قبل نه تنها ممکن است متنی از شاعر یا نویسنده،

ممکن  پذیریرثیأاین ت ثر باشد،ؤممی تواند وجود آوردن یک اثر در آینده نیز در به آثار

مات و لحاظ ساختار ظاهری و استفاده از کل چهارچوب و یا از، است از لحاظ قالب

 باشد.کار رفته و توصیفاتی از این قبیل های بهجملات و حتی آرایه

 ت.ی پیشین اسهاها و نوشتهرولان بارت اعتقاد دارد هر متنی بافت جدیدی از گفته     

 شوند و دریتن مماجتماعی  و... وارد  هایی از زبانِبخش قواعد و الگوهای آهنین، رمزها،

 1981:39) .ستبر متن و حول آن ا مشوند و این زبان همواره مقدّتوزیع می آنجا مجدداً

,Barthes) ۀازه در همتیک اثر  ۀل در آثار گذشتگان و ارائگونه تغییر و تحوّپس این 

ی تمام ستادموفق کسی است که با ا ۀو نویسند مختلف وجود داشته و دارد دوران و مللِ

 کاربه ز معنیابا آرایش جدید آنها را در قالب خاصی  ها را در خدمت خود درآورد وواژه

 ببرد.

 و برای علق دارندکلمات دسته دوم هستند و به دیگران ت ۀهمم معتقد است که باختین ه      

وند و شمه میگیر مکالرهر زبان با هم د کنندگانِهاستفاد دست آوردن کلمه و معنا،به

ز ارگز  هش را اصاحب قبلی ۀشود و رایحکلمات از فردی به فرد دیگر دست به دست می

ثار آپذیری از راین گونه اث (76:1387و غلامپور،زاده )غلامحسین .دهددست نمی

 شود.می یز دیدهنما  انِها در میان آثار بزرگکاربرد آن ها و نوعِهگذشتگان و استفاده از واژ

گونگی طه در چراب بر اساس نظریۀ بینامتنیت، میان دو یا چند متن، رابطه وجود دارد و این 

 (112:1378)مقدادی،  .درکِ متن مؤثر است
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-اژهوخود،  زلیاتدر دیوان غنظامی با توجه به این مطالبی که بیان شد باید بگوییم که     

ز این احافظ  وکسانی مانند شده استمشق شاعران دیگر ربرد که خود سرا به کار می یهای

در  آنان یِ تلاق ۀقطو ن کنندمی   بسیار زیبایی را خلق هایسروده اثر نظامی استفاده کرده و

زمی بهای مههرچند شهرت نظامی در منظو .شودخوبی نمایان می عنوان غزل به اثر بهیک 

را  رجستهبهای های لازم برای سرودن غزلاوست، امّا باید گفت که او  همۀ توانمندی

 خاطرِ هاید بشهای نظامی از جمله شورانگیزترین غزلیّات فارسی است که داشته است. غزل

ودی ا حدند خمسۀ او کمتر کسی به ارزش آن پی برده است و تقرار گرفتن در سایۀ بل

فظ، ی، حادانیم که بزرگانی چون سعدامروزه برای ما مغفول مانده است. اما همه می

 اند.هایشان به همان شیوۀ نظامی رفتهمولوی و... در بسیاری از غزل

 چنـــگ نـــالان هـــایزده بـــر زخـــم نهـــای نظـــامـــی را غـــزالاغـــزل

 تداوم یا همواره ندارد، وجود آغازی جدید هیچ بنابراین در هیچ یک از آثار قدیم و 

گونه تکرار ینا اامّ ،و گاهی ممکن است این تداوم با دگرگونی همراه باشد تکرار یا است

 از یزیچر بلکه ب ،جدیدی نیست که خود به خود به وجود آمده باشد چیزِ دگرگونی و

 صولا شده است که شالوده و چهارچوب اثر جدید را می سازد. استوار موجود، پیش

 اصلِ ۀپای رب ،تردقیقت عبار؛ به تسا هرفتگ شکل بالا هایگزاره همین بینامتنیت بر

ایی را از آثار نه تنها ردپ گذشته نیست و هر اثر هنری، بدون متنی هیچ بینامتنیت اساسیِ

 ؛شدگان باواند الگویی برای آثار آیندتبلکه خود نیز میگذشتگان در خود جای داده 

ن مشق شاعراهم سراین شاعران خود  قطعاً گذاشته و رثیأتحافظ غزلیات  چنانکه نظامی بر

 بر شوند.یم بنا گذشته هایمتن هایپایه بر هامتن پس همواره د.ناشبمی بعد از خود

 و دشومی دیده آینده هایمتن بر گذشته متون تأثیر همواره که است اساس همین

 گرفتنهبهر اب متأخرتر شاعران که بوده ارزشمند بسیار ایگنجینه گانگذشته هایاندیشه

  .بخشیدندها، شعرِ خود را غنا میآن از

های عاشقانه است که به علّت زبانِ نظامی سرشار از پاکترین و زیباترین اندیشه غزلیات       

ها وجود دارد، مورد توجّه خاص و عام قرار گرفته است به ی که درآننرم و سادگی و روان
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اند و با خود به نوعی به غزلیّاتش توجّه داشتهطوری که بعضی از شاعران بزرگ  در آثار 

یکی کنیم. ها احساس مینظامی را در آن غزلیاتکمی تأمل در آثار این شاعران، ردِّ پایِ 

ترین شاعران ایران است و حتّی در غزل ود یکی از بزرگاز این شاعران، حافظ است،که خ

صد  ، کهاگر حافظ حالنیز شیوۀ جدیدی را  تحت عنوانِ غزلِ تلفیقی ارائه کرده است 

اقتدا  سعدی به سراییغزل ۀبود، در شیو گذاشته شعر و شاعری در وادی از او گام پس سال

و  از پیروان یکی رۀبگیرد و تنها در زم از او پیشی انستتونمی راه رد، طبعاً در اینکمی

 حافظ خواجه غزلیات و دیوان تاریخ شهادت ، بهآنکه ماند. حالمی باقی سعدی دانِمقلّ

 . ایناست رسانده کمال حدّ به را بعد از سعدی غزل که است شاعری الغیب، لسانزیشیرا

؛ نو درافکنده ، طرحیفراهنجار با زبان رفتاری  ِگرفتن، با درپیشحافظ که خاطر است بدان

از  حافظ که است تأثیری ، همچونتأثیرپذیری این .است نو بخشیده تی، هویّو به غزل

 بدون . کهاست و... پذیرفته ، سعدیخواجو، سلمان همچون خویش و معاصرین مینمتقدّ

 ، گاه، حافظکه شکل . بدیناست بوده و خلاقانه و سازنده مثبت تأثیر، تأثیری تردید، این

 کمال حدّ داده و به صیقل و با مهارت بسیار زیادی آن را یا خواجو را گرفته از سعدی بیتی

و  و در شعر، سبک برخوردار است زبانی از استقلالِ که است شاعری حافظ .است رسانده

امّا با همه این توانایی و قدرتِ بیان، به نوعی از غزلیّات نظامی نیز  خود را دارد؛ ویژه سیاق

دیوان حافظ به این ارتباط بینامتنی پی خواهیم برد. نگارنده  ۀتأثیر پذیرفته است و با مطالع

وجود دارد،  در این مقاله سعی کرده است تا به رابطۀ بینامتنی که در غزلیّات نظامی و حافظ

ما با مطالعۀ غزلیّات ها را در دو حوزۀ برون متنی و درون متنی مورد بررسی قرار دهد. آن

نظامی است و این شواهد چه در ریتم  غزلیاتخوریم که یادآور حافظ به شواهدی   برمی

 شود. کلی ابیات و چه در نحوۀ کاربرد لغات دیده می

باز هم از شاعران  هایی که در سرودن شعر داشت،ییبا تمام توانا حافظباید گفت       

و  هایش از گفتار و عقاید آنان استفاده کرده استو در سروده هها بردخویش بهره ممتقدّ

ۀ با مطالع نظامی است. قرار گرفته که یکی از این شاعران، ثیر شاعران گذشتهأتحت تبسیار 
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در دو حوزۀ برون متنی و از نظامی را  وی ثیرپذیریأبه خوبی این ارتباط و تحافظ،  دیوانِ

 .درک خواهیم کرددرون متنی 

 

 بحث و بررسی .2

 متنیبرونارتباط .2-1

، این نوع ارتباط بیرونی بین متون اشاره کرد ارتباط به توانمی یکدیگر با متون ۀمقایس در

شود یمه یدتأثیر یک متن است بر متن دیگر از نظر روساخت که در غزل حافظ و نظامی د

شود؛ البته می حافظ برای ما مشخص غزلیاتو این ارتباط به حدّی است که تأثیر نظامی بر 

ری أثیرگذاین تهای بیشترممکن است حافظ از دیگران هم تأثیر پذیرفته باشد ولی باید رگه

ت ین ابیاااهی را جستجو نمود. این نوع تشابه بیشتر در بُعد موسیقایی یعنی وزن است. گ

یات ی از ابواردموه بر بُعد موسیقایی و آوایی از نظر مضمونی هم تأثیر پذیرفته است. علا

 شود.یان میبدامه های بینامتنی در وجه بیرونی و ظاهری نمایان است؛ در ادو شاعرکه نشانه
 آهنگ یکساناستفاده از وزن دوری و ضرب .1-1-2

ــد ــاداری کن ــا وف ــا م ــرم ب ــز روی ک ــت ک  آن کیس
 

 دم نکوکـاری کنـدکدکاری چـو مـن یـبر جای بـ
 ج

 اول بـــه بانـــگ نـــای و نـــی آرد بـــه دل پیغـــام وی
 

 وان گـه به یـک پیمانـه مـی بـا مـن وفـاداری کنــد 
 

 (195: 1381)حافظ، 

 ه در وسطآهنگ و مکثی کضرب و شنیدنِ «وفاداری»ۀ واژ در این ابیات با شنیدنِ

به  ار گاه ماآناخود که در آن به کار رفته، هاییها و ردیفو همچنین قافیه ابیات ایجاد شده

 دهد:این غزل نظامی سوق می
ـــد ــاداری کن ــن وف ــا م ــن، ب ــدار م ــر دل ـــفتم مگ  گ

 

 ؟کی بود کس را این گمان، کو این جفاکاری کنـد
 

ــد ــا را بشــکند، چــون خــاک خــوارم بفکن  پیمــان م
 

ــی  ـــی ب ـــر سـاعت ـــده ــزاری کـن ـــاز بی ــوجبی آغ  م
 ج

 (283-282: 1380)نظامی، 

هایی که از لحاظ حرف در شعر هر دو شاعر و نیز قافیه «کند»آوردن کلمات ردیف      

هایش به نظامی این شاعر بزرگ در سروده نشان از توجه داشتنِ مانند هم هستند، روی عیناً

آنان  محتوایی نیز هر دو به بحث وفاداری از سوی معشوق و جفاکاریِ ی از لحاظِحتّ  است.
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ه به اینکه حافظ و شود و با توجّات غنایی محسوب میه که یک موتیف در ادبیّاشاره کرد

 آشکار است. ثیرپذیری کاملاًأمدان ادبیات غنایی در زبان فارسی هستند این تآاز سر نظامی

ۀ رادف واژتوان گفت به نوعی متاستفاده کرده که می «بدکاری»ۀ حافظ از واژ    

ا رر خودش شع یِثیرگذارأکه او با تغییر آن نه تنها قدرت تنظامی است  در شعرِ «جفاکاری»

 سندِ ای ناپهکه از خصلت «جفاکاری» ۀافزایش داده بلکه خواسته که از بار معنایی کلم

 د. ردانمعشوق در غزل شاعران است، بکاهد و آن صفت را تا حدودی از معشوقش دور گ

ی این نظام یبرده که در سروده به کار را در شعرش« پیمانه»ۀ حافظ واژهمچنین     

لکه ب ،ن کردهحافظ نه تنها آن را با کمی تغییر بیاو آمده است  «پیمان» واژه به صورت

 است. جلوه دادهش را برای مخاطب بیشتر اگیرایی

 ی و آزاروفایبی ۀلأمس طی که در زبان فارسی دارد،ه به تسلّبنابراین حافظ با توجّ    

 یگر بیاند ایهگونه به این بیت نظامی سروده و آن را به با توجّ  را معشوق دادن از طرفِ

ت ار مهارکر این حافظ د بهتر و زیباتر است. ، از بیت نظامیبیان کند که از لحاظ روانیمی

 وتغییر  خوشِ دست ،ه به هنری که داردهای دیگر شاعران را با توجّ زیادی دارد که سروده

فظ یّات حاو این یک شیوۀ خاص در دیوانِ غزل را خلق کندزیبایی  ابیاتد و کنل تحوّ

سبت یشتری نبیّت بافتد و حتّی دارای جذاگیری از دیگر شاعران، اتفاق میاست که با الهام

 باشد.به اثر مورد تقلید می

آهنگی یکسان و دارای مکثی بین ابیات است که بسیار بیت دارای ضرب هر دو    

آن در ابیات  ۀونماستفاده کرده که ن به عنوان ردیف «کند» ۀواژ ظ ازحاف شبیه به هم هستند،

که در ابیات « وفاداری، کاری»ۀ حتی استفاده از واژه های قافی شود،نظامی نیز دیده می

نیز دیده  های حافظبه کار رفته در قافیه« ری» نظامی با یک وزن و حرف روی خاصی

دو معشوق را مخاطب قرار  هم شبیه هستند هر از لحاظ محتوایی نیز بسیار به شود،می

ا نظامی این مضمون را در چند بیت و به امّ هستند؛عاشق التفات وی به اند که خواستار داده

 سرایدری  میتتر و زیباطور خلاصهکند در حالی که حافظ آن را بهتری بیان میطور جامع
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ای دیگر از ابیات حافظ تا، نمونهکه بر اساس بیت نظامی پردازش شده است.در همین راس

 گوید:موجود است که می
 دهـــد طـــره مشــک ســـای تـــوتـــاب بنفشــه مـی

 

ـــرد  ـــی ۀپ ــــه م ـــدغنچ ــــو ۀدرد خن ـــای ت  دلگش
 

ــ ــد ۀخرق ــه درخــور همن  زهــد و جــام مــی گــر چــه ن
 

ــی ــش م ــه نق ــن هم ـــوای ـــای ت ــت رض  زنم از جه
 ج

 (563: 1381)حافظ، 

 آور این ابیات نظامی است:آهنگ، یادکه از لحاظ وزن و ضرب
ـــــرۀ مشکبـوی ـــــتط ـــــری گـرف ـــــذهب دلب  تـوم

 ج

 ســاز تــو رســم ســتمگری گرفـــتسحر غمــزه
 ج

ــوام ــور ت ــه درخ ــه ن ــاز گرچ ــن بس ــک م ــا تروخش  ب
 

 خشک مباد، کـز غمـت دیـده مـن تـری گرفــت
 

 (274: 1380)نظامی، 

ر بعضی با تغیی و نیز «نه در خور همند گرچه، طره،» آوردن کلمات شبیه به هم نظیرهمچنین 

ه استفاد ظامینت ابیااز اجزای بیت و حتی آوردن کلماتی مترادف به طرز بسیار زیبایی از 

 .کرده است

ور خه در نگر چه »حافظ نه تنها با آوردن عینی قسمت دوم مصراع اول از بیت دوم 

ت اول ول بیا در مصرع «طره»ۀ جایی که در واژبه نظامی نظر داشته بلکه با جا به «همند

در بیت  که «اسمشک»ۀ و با مترادف قرار دادن واژ انجام داده زیبایی خاصی به آن بخشیده

 ی آن رایرگذارثأاین زیبایی را دو چندان کرده و ت به کار رفته، «مشکبو» نظامی به صورت

 است.بیشتر و بهتر نموده

وان گفت خواننده با تدر آخر مصراع ابیاتش استفاده کرده که می «تو» حافظ از ضمیر 

که کلام شاعر هنوز تمام نشده است و رغبت مخاطب را به  کنداحساس می خواندن آن،

در  «گرفت» دهد ولی در شعر نظامی آوردن فعلافزایش می شنیدن یا خواندن غزل خود،

گذارد و مخاطب پس از شنیدن و یا خواندن ثیری را بر مخاطب نمیأپایان ایباتش چنین ت

که در قرن او همچنین با توجه به این کند که شعر شاعر تمام شده است.حساس میا آن،

گری و مبارزه با ریاکاری بسیار رواج داشته و خود او نیز از این خودش مبحث صوفیه
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را با تغییری در شعر خودش آورده  «خرقه زهد و جامِ می»مسئله ناگزیر نبوده، کلمات 

 است. بیان شده «تر و خشک» امر به صورتکه در غزلیات نظامی این  است،
 استفاده از وزن و قالب و قافیه های یکسان .2-1-2

 هایفیهب و قامتنی، استفاده از وزن و قالهای تأثیرپذیری در بخش بروناز دیگر نمونه

 گوید:شود. حافظ در غزلی مییکسان است که در اشعار این دو شاعر دیده می
 ودـــــری بـای پــــا جــــمـــ ۀانـار کـــز او خــــآن یـــ

 ج

ــ ــری ب ــب ب ــری از عی ــون پ ــدمش چ ــا ق ــر ت  ودـس
 ج

ــه بــ ــهر ب ــنم ایــن ش ــروکش ک ــت ف  ویشـدل گف
 جج

ـــ ــــچاره ـبی ــــدانست ک ــــه ی ـــ ریـارش سف  ودـب
 ج

 (342: 1381)حافظ، 

 یاد آور این ابیات نظامی است:که 
 جگــری بــودری ز جهــان قســمت مــن بــیـعمــ

 

 ســـری بـــودرهیـــوام ختـــزوی عشـــق ویـــن آر 
 

ــــدی ــــه شــــوان ــــا ســــدم ت ــــر زل ــــو بـف ت  دمـدی
 

ــــ ــــودـعی ــــری ب ــــدین در نظ ــــن بیچــــاره ب  ب م
 ج

 (287: 1380نظامی، )                                                                                               

ر دو با آوردن ه بسیار شبیه به هم هستند، ابیات این دو شاعر از لحاظ ریتم و آهنگ، 

و  «نظری در وخیره سری  بی جگری،» هایی نظیرو نظامی با آوردن قافیه «بود» کلمه ردیف

 ،حاظ وزنوعی از لننه تنها به « بری و سفری پری،» ای نظیرحافظ نیز با آوردن کلمات قافیه

ه بیه ببسیار ش وی چسبیده،که به حرف ر لکه از لحاظ حرف روی و حروف الحاقی )ی(ب

 رد.پیدا ک هایی را بین این دو شاعرتوان شباهتاز لحاظ محتوایی نیز می هم هستند،

اعث بعشوق مآورند که هر دو شاعر از سوز و گدازی سخن به میان میعلاوه بر این،  

ی خوب اعر بهوفایی معشوق از کلام هر دو شبا یک نگاه عاشق شدن و بی و بانی آن است،

افظ در لکه حب ،ثیرپذیری تنها در قالب و شکل آوردن قافیه نیستأاین ت شود.استنباط می

ده ز استفاامی نیهای به کار رفته و محتوای غزل نظخود از بعضی واژه ۀلای این سرودلابه

 .خلق کرده است های بسیار زیبایی راکرده و سروده
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و تا  ی یکسانهاقی است امّا وجود قافیهشاید بتوان گفت که تشابه وزنی، امری اتفا    

 ا بسیارمی رحدودی تشابه معنایی این ابیات احتمال تأثیر پذیری حافظ از غزلیّات نظا

 دهد. افزایش می
 استفاده از واژگان و ترکیبات مشترک .3-1-2

ه ا بحتمال رین اااما گاهی هم بین غزلیّات حافظ و نظامی گواه مستقیم متنی وجود دارد که 

 گوید:حافظ در بیتی می. کندیقین تبدیل می
ــــه ــــار مـــن بـاشـــــ  یـزار جهـــد بکـــردم کــــه ی

 ج

ـــــرادبخــمـ ـــــییـــش دل بــ ـــــن بـاش ـــــرار م  ق
 ج

 (661: 1381)حافظ، 

 که بسیار شبیه این بیت نظامی است:
ــار باشــی ـــبیم ی ــه: ش ــدم ک ــن امی ــر ای ــه شــب ب  هم

 

 ینه من و نه تو، گـر امشـب نـه بـر آن قـرار باشـ
 

 (334: 1380)نظامی، 

مگون و کلمات ه« ریار و قرا» های قافیهو نیز واژه «باشی» های شبیه به همآوردن ردیف    

ایی اظ محتوز لحهر دو بیت ا ات نظامی است،در این ابیات نشان از اثرپذیری حافظ از غزلیّ

ن دو ن ایمیابسیار شبیه به هم هستند و حتی از لحاظ موسیقی درونی و ضرب آهنگی که 

ده کار بررا به «همه شب» ۀنظامی کلم به هم شبیه کرده است. بیت وجود دارد آنها را بسیار

ه به یار شبیعنی بسماستفاده کرده که نه تنها از لحاظ انتقال « هزار جهد» ولی حافظ از کلمه

 تر کرده است.تر و گیراهم هستند بلکه  بار معنایی خود را بسیار هنری

در  توصیفات گونهامری اتفاقی است و یا آوردن این بتوان گفت که تشابه وزنی، شاید   

 بیات،ااین  های یکسان و تا حدودی تشابه معناییا وجود قافیهامّ ،همه جا وجود دارد

بین  ی همدهد و گاهات نظامی را بسیار افزایش میثیرپذیری حافظ از غزلیّأاحتمال ت

 ن تبدیلیقی این احتمال را به ستقیم متنی وجود دارد کهات حافظ و نظامی گواه مغزلیّ

 گوید:ات خود میکه حافظ در دیوان غزلیّچنان؛ کندمی
ــا ــنشی ــه م ــپردی ب ــه س ــدان ک ــن نوگــل خن  رب ای

 

ــو از چشــم حســود چمــنشمی    ــه ت  ســپارم ب
 ج

 (416: 1381)حافظ، 

 سازد:یتبادر مهن مکه از لحاظ قافیه و منادا قرار دادن خداوند، بیت زیر از نظامی را به ذ
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ــــش ـــی منــ ـــر از پ ــــشر مگی ـــه روز حــ ـــا رب ب  ی
 ج

 چنـــد هســـت خـــون دل مـــن بـــه گـــردنشهر
 

 (296: 1380)نظامی، 

 ان شکوهگذر حافظ در دیوان غزلیات خود، به زیبایی هر چه تمامتر از دنیای فانی و

 گوید:داند و میند و طلب مقصود از آن را مفید نمیکمی
 ر و نـــان مطلـــبدَه بـــ نردوــــــانه گــــــبـــرو از خ

 جج

 د مهمـــان راـکاســـه در آخـــر بکشـــیهـســـ اینکـــ
 ج

 (77: 1381)حافظ، 

 که این مضمون مشترک در دیوان غزلیات نظامی چنین آمده است:
 ام دل از ایـــن منـــزل ویـــران مطلـــبــــــخیـــز و ک

 

 طلبــــن دوران مـــــافیت از گلشـــــع ۀغنچــ
 

   (264: 1380)نظامی، 

م رع دوخورد این است که حافظ در مصنکته جالب توجهی که در این بیت به چشم می 

همان ریزی مه خونکند و جهان را بخود، علّت عدمِ طلب از دنیای فانی را به خوبی بیان می

در همین  ای نشده است.ضوع اشارهکند، در حالی که در بیت نظامی به این مومتهم می

 گوید:راستا، حافظ جهان را مورد خطاب خود قرار داده است و می
 بنیـــادازاین فرهـــادکش فریـــادپیراســـت وبی جهـــان

 ج

 که کرد افسـون و نیـرنگش ملـول ازجـان شـیرینم
 

 (459: 1381)حافظ، 

 گوید:افتیم که میکه به طور ناخودآگاه یاد این بیت نظامی می
 درکش خلوتگاه جان را به هستی رختزمانی را عنان درکش جنیبت مشکل، ره و استن تیرهجها

 (294: 1380)نظامی، 

 های مشابهاستفاده از مراعات نظیر.4-1-2

 ها، چنین بیت زیبایی را سروده است:حافظ با استفاده از اسامی گل
ـــزار اقبال  ـــو در گل ــــچ ــــش خــ ـــداه رامانمــ  بحم

 

 دارم یاســمنرین نه برگ ـمیل لاله و نسنه  
 

 (511: 1381)حافظ، 

 که یادآور این بیت نظامی است:
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ـــالم س ــــخی ـــن داردــ ـــزار رن آن ســـیم ت  یر گل
 ج

 ت چمـن داردـــان، نه گلگشـیل لاله و ریحـنه م
 ج

 (277: 1380)نظامی، 
 های مشابهاستفاده از مضمون و قافیه .5-1-2

 اسـتوشـخـ یـاران صـحبت و شبخـذوق سـتانبُ صحن
 

 تخوشسخوارانمیوقتِبادکزویخوش گل وقت
 

ـــص زا ـــه اـب ـــم ردمـ ـــج امـش ــوشــاخــم انـ ــودیـم  ش
 جج

 وشستــــواداران خـهـاسـفـان بـــیـط، آریآری
 ج

 (121: 1381)حافظ،  

ـــای دو ـــس ـــو ج ـــوای ت ـــاختن نات در ه ـــتخب  وشس
 

 ـــتوشسـتـاختن خ مرکب غـمــو تـ ستنجُ در
 

ــــپـــیش خ ــــی ــــون شـــمع هـــر شبـو چــــال روی ت  یـ
   

 تـوشســـتن خـداخـــبگ تادن وســدمت ایـدر خــ
 ج

 (269: 1380)نظامی، 

 متنی روند ارتباط .2-2

یی موسیقا هنگیدر این قسمت تأثیرپذیری واژگانی و معنایی اتفاق افتاده که گاهی با هما

 ست.همراه است و گاه چنین نی
 استفاده از تلمیحات مشابه .1-2-2

نظامی  یّاتحافظ در دیوان غزلیات از تلمیحاتی استفاده کرده که نمونۀ آن را در غزل

 توان دید؛ به عنوان مثال:می
ـــ ــــببی ـــه س ـــادان ـیب زنخــــن ک ــــو چ ـــیـه م  ویدـگ

 ج

ــ ـــهــزار یوس ــاده در چــه ماســـف م  تـصری فت
 ج

 (135: 1381)حافظ، 
ــن دار ــایی کــه م ــایشزلیخ ــت همت ــالم نیس ــه ع  م ب

 

ــ ــل یوس ــزاران مث ـــه ــن داردـف عاش ــاه ذق  ق  چ
 

 (277: 1380)نظامی، 

 به که یحیلمت نیهمچن دربارۀ معشوق ساخته و ینظام کهی هیتشب از استفاده با حافظ    

ز واژگان و نیز با استفاده ا زده دست تیب نیا خلق به ،دارد (ع)وسفی حضرت داستان

ات تلمیح نمونۀ دیگر از نوعی مراعات نظیر را بیان کرده است.)یوسف، چاه، یعقوب( 

 شود:مشابه در ابیات زیر مشاهده می
  انـم جانــــدر خــــم انــــرح شـــکن زلـــف خــــشـــ
 ج 

 تـرد کــه ایــن قصــه دراز اســـوته نتــوان کـــکــ
 ج

ـــــب ـــــجـار دل مـ ـــــون و خـن ـــــ ـــــلیل ۀرـم ط   یـ
 ج

 تـــــمحمـــود و کـــف پـــای ایـــاز اسیهسارـخـــرُ
 ج
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 (177 :1381ظ، )حاف
 توان گفت یادآور این ابیات نظامی است:که می

 تـــاز اسیوی نـانه که در کـادترین خــآب
 ج

 تـر زلف ایازســحمود و سـور دل مــش
 جج

 دـزلف بتان ش هجان در گر یتهــر رشـس
 ج            

 تـاس ته درازـایی سر این رشـگر باز گش
 ج

 (269: 1380)نظامی، 

 ثیرپذیریۀ تأهنددبیات فوق وزن یکسان است و وجود ردیف و قافیه مشابه نیز، نشاندر ا    

رد، د داحافظ از نظامی است. علاوه بر تلمیحات مشابهی که در شعر هر دو شاعر وجو

خورد. شم میچرا به کار برده که در شعر نظامی نیز این امر به  «است» ردیف ۀکلم حافظ

ایت از حک ست،ت اؤیدر بیت نظامی هم قابل ر که عیناً  «و ایازدراز »ۀ آوردن کلمات قافی

ز و درا»ۀ یای قافهجا کردن کلمها حافظ با جابهامّ ارتباط شعری نزدیک این دو شاعر دارد.

هایی ز معشوقاستفاده ابلکه با  را زیباتر بیان کرده، هانه تنها آن در دو مصرع پایانی، «ایاز

فظ از شعر حا عث شده است تااب ،در شعر نظامی نیز وجود داردکه « محمود و ایاز» مانند

زلف  رح شکنش» حافظ حتی مصرع اول بیت اول تر و زیباتر به نظر برسد،شعر نظامی پخته

تان زلف ب سر رشته جان در گرو» را از مصراع اول بیت دوم نظامی «خم اندر خم جانان

 است.ن کردهاقتباس کرده ولی با لحنی زیباتر آن را بیا «شد

ضافه حافظ با ا ،شودجا ختم نمیپذیری حافظ از نظامی در این بیت به همینرثیأاین ت      

های معشوق توان گفت از عاشق وکه می «لیلی و مجنون»هایی نظیر عاشق و معشوق نکرد

صلی اهای ها نیز از شخصیتشوند و این شخصیتواقعی در ادبیات فارسی محسوب می

 اعلا رسانده است. اش را از نظامی به حدّثیر پذیریأت ی است،نظام ۀخمس

ود و ا به محمراز طرف دیگر نظامی با ایجاد انحصار در بیت که آبادترین خانه عشق      

ا افظ بحدهد از جامعیّت شعر و مفهوم آن کاسته است. در حالی که ایاز اختصاص می

ضایی شیدن فو گستره معنایی و نیز بخ «زلف خم اندر خم جانان»آوردن این ترکیب زیبا 

نۀ خود ه عارفایدگاعارفانه به بیت بر زیبایی آن افزوده و در ادامه با آوردن این بیت بر د

 کند:تأکید می
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ـــاز از هـــــمه عـــالمدوخــــــتهبـــر   ام دیـــده چـــــو ب
 ج

ـــت ــاز اســ ــو ب ــای ت ــر ر ن زیب ـــن ب ــده م ــا دی  ت
 ج

 (177: 1381)حافظ، 
 ز تصاویر مشترکاستفاده ا .2-2-2

ا از آنه برخی هایی بدیع کهاشعار نظامی سرشار است از تصویرسازی با استفاده از آرایه

 هده نمودستفااها مورد توجّه حافظ هم قرار گرفته و در پردازش برخی غزلیّات خود از آن

 است، برای نمونه:
ـــف او دام اســـ ـــالش دانــــزل  آن دام و مـــن ۀت و خ

 

 تــــــام در دام دوسفتـــادهای اید دانــهـــــبــر ام
 ج

 (105)همان:  

 یا:
ـــر خ ـــین زی ــــور چن ـــف نهـ ــــم زل ــــ ــــخ ۀد دان  الــ

 

ـــای بس ـــا مــ ـــرغ خــرد را کــ ــدازدـ ــه دام ان  ه ب
 

 (279)همان: 

 آورد:که تا حدودی این بیت نظامی را به خاطر می
ــش، ــون دام ــف چ ــرم زل ــه بگی ــالش دان ــازمز خ  ای س

 

 ای سـازموانـهجـان پر شمعش،ز بر مرغی وشوم 
 

 (308: 1380)نظامی، 

جود ه بین آنها وکو ارتباطی  «خال دانه، دام، زلف،»حافظ با آوردن کلمات بینیم که می    

ه وجّت نیز تین بیبه محتوای ا های ادبی که بین آنها مراعات نظیر است،دارد از لحاظ آرایه

 گی بیانساد ها را بهده و آنداشته است او همچنین مطالبی را که نظامی در اشعارش آور

مانند شوق هکند که زلف یارش مانند دام و خال آن معکرده و از داستان عاشقی بحث می

بیان  وضوع رااین م تریا تشبیه مدرنب کند،ی در داخل آن دام او را اسیر و گرفتار میادانه

افظ با ا حمّا ،نداهر چند که این مضمون در هر دو بیت شبیه به هم تکرار شده ،کندمی

 خواندن سان باسراید که انبیتی را می جایی کلمات بیت نظامی،شگردی هنرمندانه و جا به

 برد.آن، به روانی و زیبایی بیت حافظ نسبت به نظامی پی می

حال  ،کند که در کلام وجود داردبحث می« مرغ» به آشکارنظامی در بیت خود از مشبه      

و  کندبلکه خواننده را درگیر درک آن می ،به را حذف کردهاین مشبه  که حافظ نه تنهاآن
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ثر است بلکه او با أه تنها از نظامی متن کند،تصویرسازی که حافظ از معشوق خود می

 است. این تصاویر هنری را به زیبایی هر چه تمامتر بیان کرده خود، خلاقِ استفاده از ذهنِ

 «ه رشتهرشت» ر دو،به عنوان دام نام برده که وجه شباهت ه «معشوق زلفِ » هر دو شاعر از    

نی که بیا وعِنا امّ نخ و ریسمان کرده است،  های موی سر را مانندهاست که تاربودن آن

ور طبه  حکایت از این دارد که عاشق با دیدن زلف و خال معشوق، کار بردهحافظ به

ه این کلیدر حا ،خود بی خود شده است ناخوداگاه در دام معشوق قرار گرفته است و از

معشوق  ن بهموضوع در ابیات نظامی نشان از به هوش بودن عاشق و تلاش عاشق برای رسید

 .بیان شده است
 استفاده از تشبیهات مشترک .3-2-2

 ده است:شفتار کند که در خالِ دانه مانند معشوق گرحافظ روح خود را به مرغی تشبیه می

 دره صـــفیرســـِ  هِر ی زد زـــــمـــرغ روحـــم کـــه هم
 ج

ـــت دانـــ ــــخ ۀعاقب ــــال تـ ــــو فکــ  ندش در دامــ
 ج

 (512: 1381)حافظ، 

 که درست شبیه به این بیت نظامی است:
ـــه او گ ـــک دان ـــال ی ــــخ ــــندم از مشـ ـــانـ  ک نه

 

 صــد  چــو مــن مــرغ در آن دام شــکار افــزون اســت
 ج

 (270: 1380)نظامی، 

 استفاده از تعابیر مشترک .4-2-2
 به خرابات رفتن .1-4-2-2

ته طار گرفعى و رفاى پیش از حافظ چون سنائرفا، از عُخرابات نزد عُ باید توجه داشت که 

یحیى باخرزى  ق( و ابوالمفاخر 720تا عرفاى قریب العصر او نظیر شیخ محمود شبسترى )م 

معناى  (ق 834 ى )م)م نیمۀ اول قرن هشتم( و یا عرفاى معاصر او به ویژه شاه نعمت اللهّ ول

مى و ، رفاعُدرست است که گاه مترادف با میخانه است ولى آشکار است که  .متعالى دارد

مون در و این مض (154: 1368) خرمشاهی  اند.ى )سمبولیک( ساختهیمیخانه را هم کنا

بات به خرا وابات حافظ دربارۀ خر غزلیّات حافظ نیز با بار معنایی مثبت به کار رفته است.

 گوید:می رفتن چنین
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ـــ ـــه خـدوش ب ـــان ب ـــاد حریف ــــر ی ــــرابات شـ  دمـ
 

ــ ــم مَ ــدمخ ــود ،ی دی ــل ب ــا در گ ــون در دل و پ  خ
 

 (338: 1381)حافظ، 

یست؛ نار درخور رود، جایی که از لحاظ جسمانی بسیحافظ به یاد حریفان به خرابات می    

ست، فسانی انات ادامّا همین خرابات از نظر عرفانی مقامی بس والا دارد و مرتبۀ ویرانی ع

 توان گفت شبیه به این بیت نظامی است:که از لحاظ محتوا می
ـــــدوش رفت ــــات مـ ــــه خراب ـــــم ب  را راه نبــــودـ

 

ــــم ـــادیــ ـــن نشـــنود ،زدم نعـــره و فری  کـــس از م
 ج

 ( 285: 1380)نظامی، 

 د:گویدر جایی دیگر حافظ دربارۀ آمدن پیر و مرشد به خرابات و میخانه چنین می
ـــــدوش از مس ــــجد سـ ـــاــ ـــر م ـــد پی ـــه آم  وی میخان

 ج

 ؟چیســت یــاران طریقــت بعــد از ایــن تــدبیر مــا 
 ج

ــدان رو  ــا مری ــه م ــوی ب ــهس ــم کعب ــون آری ــون ؟چ  ؟چ
 

 یـــر مـــاپار دارد ــــــموی خانـــه خ ــــــس بـــه رو
 ج

 (74: 1381)حافظ، 

 ارتباط نباشد:تواند با بیت زیر از نظامی بیکه می
ــــت ــــات آمدس ــــری در خراب ــــد پی  دوش میگوین

 ج

 آمدســت در مناجــات بــا صــراحی شآب چشــم
 ج

 (267: 1380)نظامی، 
 سجاده از دست دادن .2-4-2-2

ـــات م ــــدر خراب ــــغان گـــر گـــذر افتـــد بــ  ازمـ
 ج

ـــــحاص ــــه و سـ ـــــل خرق ـــــجاده روان دربــ  ازمــ
 

 (474: 1381)حافظ، 
 بـــازی در جهـــان انـــداختممـــن کـــه شـــور عشـــق

 

ـــیم  ـــن ــــش ـــداختمـب س ـــان ان ـــوی مغ  جاده در ک
 

 (300: 1380نظامی، )

 عدم توبه .3-4-2-2

ه با توجّ  جاندر ای ؛عرفان اسلامی است ن کریم وآتوبه و استغفار که مبحثی کلیدی در قر

 کهکار گرفته شده است به سبک خاص نظامی و حافظ در معنا و مفهومی خاص به

جور و ق و فو فس فرهنگی ت محیطِاین دو شاعر نشان از حاکمیّ گونه مضمون در دیواناین

وبه ترۀ .حافظ درباریای مشابهی است که در زمان حیات این دو شاعر وجود داشته است

 گوید:می
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ــب توبــه ــن کــه عی ــم ــاران کــرده باش ــاـک  م باره
 ج

ــ ــه از م ــه باشـتوب ــت گــل دیوان ـــی وق  م گــر کــنمـ
 

 (519: 1381)حافظ، 

 سراید:و نظامی نیز چنین می
 و می عماـــمایل خوب و ســـمن از ش ،باری

 ج

 ر عتابــایم به هـکل بود که توبه نمــمش
 ج

                  (264: 1380)نظامی، 

 می تنهار شعر نظادفرد در آورده در حالی که بهرا به شکلی منحصر توبه کردنالبته حافظ    

 به نظر م فقطنمودن هشعر نظامی بسیار ساده است و توبه کند.مفهوم معمولی را القا می

 ین باعثو ا داندامّا حافظ توبه کردن را دیوانگی می ،ر تنها امری مشکل است و بسشاع

 شده تا قطعیت و تأثیر کلام او بیشتر شود.

ری یایی بیشتاز نظر نحوۀ چینش کلمات و بُعد آوایی، شعر حافظ شور و هیجان و پو     

ستند هپیوند  در ات با همدارد زیرا علاوه بر ریتم کلی بیت حافظ،  در مصراع اول تمام کلم

ه وجود رونی بها نوعی ریتم دها و سکونشود و همین مکثو امّا مصراع دوم چهار تکه می

فاقد  که بیت نظامیدر حالی« گر کنم»، «دیوانه باشم»، «وقت گل»، «توبه از می»می آورد: 

دان هالعمل حافظ در برابر زااین تحرک و شور و هیجان است. شدّت و حِدّت عکس

یم یر مستقور غطداند و به ریایی از نظامی بیشتر است. زیرا او توبه را نوعی دیوانگی می

 دهد.زاهدان ریاکار را مورد خطاب قرار می

ن رد؛ با ایدر ابیات فوق نیز تعابیر مشترکی چون توبه شکستن و می عشق وجود دا     

موده نتشبیه  تمانرا به بنا و ساخ تفاوت که حافظ توبه را به جام تشبیه نموده و نظامی آن

 است.
 عدم فراموش کردن معشوق .4-4-2-2

ـــــر پوس ــــــاگ ــــــیده گــ ــــــتخوانـــردد اســ  مــ
 

ــــنگ ــــردد مــ ــــاز  جـــانم فرام شهرــ  وشــ
 

 (398: 1381)حافظ، 
 تـــو ت مهـــرــــــمـــن کـــی کـــنم بـــرون زدل  ای دوس

 ج

 امدهــــان پروریــــرابر جــــری کــه در بــــهـم
 ج

 (299: 1380)نظامی، 
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 نهایت بودن حدیث عشقبی .5-4-2-2

ــه  ــود ک ــان نب ــم را آن زب ــرّقل ــاز س ــد ب ــق گوی  عش
 ج

ــدیر اس  ــد تق ـــورای ح ـــت شــ ــــ  ندیـرح آرزوم
 

 (637: 1381)حافظ، 
ــ ــر نم ــد دفت ــه ص ــدی ب ــدیث آرزومن ــدـح  ی گنج

 

ــم ــار بنویس ــک طوم ــه ی ــتاقی ب ــرح مش ــه ش  چگون
 

 (308: 1380نظامی، )                                                                                            
 استفاده از توصیفات مشابه .5-2-2

رده تفاده کن اسا حافظ به خوبی از این فامّ ،تصویرسازی هر دو شاعر نیز قابل تحسین است

ا رعنایی م وان تشابهتمی قافیه یکسان باشد، اگر وزن وکدکنی معتقد است  شفیعی است.

و  انی استمع له تداعیِأمس، ترین خصوصیات قافیهبزرگ یکی از ناشی از توارد دانست:

فهومی ما هر و ب ای مفهومی راذهن انسان است که از هر کلمه ت طبیعیِاین موضوع خاصیّ

)شفیعی  .کندتداعی می ،یک سلسله مفاهیم دیگر را که بدان پیوستگی دارد

 (89:1373کدکنی،

که  بردونی میل شاعر را به سمت و سوی مضمتخیّ قافیه یکسان، براین گاهی وزن وبنا    

لی و ،اشدل شاعری دیگر را به آن سمت و سو رهنمون شده بتخیّ ممکن است پیش از او،

ون بد ر،های لطیف یک شاعر با شاعران و استادان بزرگ و مشهوتشابه معنا و مضمون

رنتیجه ؛ دهددثیرپذیری را افزایش میأد را کاهش و تاحتمال توار یکسانی وزن و قافیه،

 های معنایی باشد.تواند این گونه تشابهترین ارتباط بینامتنی میمهم

بیه به شهم از لحاظ محتوایی تا حدودی و غزلیات حافظ هم از نظر شکل ظاهری      

 ده است.یت شقواین نوع نگرش در ارتباط با جامعه و فرهنگ نیز ت غزلیات نظامی هستند و
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 و اعیاد توصیف بهار .1-5-2-2

به  ه نظامیاست ک برد نیز شبیه به توصیفاتیکار میی توصیفاتی که حافظ در غزلیاتش بهحتّ 

 است:حافظ در توصیف بهار می گوید:برده کار
 ادتـــــــبارک بـــــــید مـدن عـــــــــــاقیا آمـــــــس

 ج

 ردی مـــرواد از یـــادتــــــه کـــــواعید کـــــوآن م
 

 (     139: 1381)حافظ، 

 و نظامی نیز این چنین می سراید:
 مــی ده کــه بهــار آمــد ین فــارغ،ـاقی منشـــــــس

 ج

 ر کـار آمـدــــر بـی کـاری هـم بـر سـبخت از سـ  
 ج

 (281: 1380)نظامی، 

قرار  را مخاطب در ابتدای بیتش استفاده کرده و نظامی نیز ساقی «ساقی»ۀ حافظ از واژ   

جه هار توبعید و آمدن  ز لحاظ محتوایی به شادی و خوشحالی حاصل ازهردو ا داده است،

 اند.دارند و تصویرسازی زیبایی را در این حوزه انجام داده
 توصیف وجود خود شاعر به خرمن سوخته .2-5-2-2

ــین مــی ــو چن ــرق غیــرت چ ــبب ــد از مکمــن غی  جه
 

 ؟نمـوخته خــرمن چــه کــــــتـو بفرمــا کــه مــن س
 

 ( 461: 1381)حافظ، 
 ســـوخته خـــرمنوخته صـــد ـو مـــن ســــــــداری چ

 

 ار منــت نیســتکــفقت و در ـدر کــار همــه شــ 
 ج

     (        273: 1380)نظامی، 
 توصیف زلف معشوق به طناب و گره گشودن آن .3-5-2-2

ـــه ـــه ادب ناف ـــیاهب ـــف س ـــن از آن زل ـــایی ک  گش
 جج

ـــزنش  جـــای دل ـــم برم ـــه ه ـــز اســـت ب  هـــای عزی
 جج

 (416: 1381)حافظ، 
ـــ ــــر سـ ــــایدگـ ــــم شـ ــــو کـشـ ــــف تـ  ـر زلـ

 

ـــــــره  ـــــــتروز، روز گـ ـــــــایی هــاسـ  گشـــ
 جج

 (267: 1380)نظامی، 
 مناظرات .6-2-2

که  ی استاوجود داشته باشد بحث مناظره  تواندنوع دیگری از ارتباط که بین شاعران می

برده تا کار حافظ در مناظراتی که در غزلیاتش به در دیوان بعضی از شاعران وجود دارد،
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است و نشان از نزدیکی افکار و روش این دو  نظامی را مدنظر قرار دادهۀ حدودی شیو

 شاعر است: 
ــــم دهاکـــی گفـــتم: ـــدـ ـــت کـــامران کنن  ؟ان و لب

 

 هر چه تو گویی چنـان کننـد ،مــگفتا :به چش
 

 (297 :1381)حافظ، 

 گوید:یا در جایی دیگر می
ــــبم بوســــه :بگفــــتمش ــــه ل ــــت کــــنب  ای حوال

 جج

 ؟کـی ات بــا مـن ایــن معاملـه بــود :ه خنـده گفــتبـ
 

 (211)همان: 

 یادآور مناظراتی است که در دیوان غزلیات نظامی وجود دارد:
ـــتمش: ـــپار گف ـــامی بس ـــه نظ ـــب ب ـــی از آن ل  بوس

 

 تـــزدن دشـوار اسدر مخزن شه نقـب گفت:
 ج

 (268: 1380)نظامی، 

ظ حاف ریم،بد پی مین ابیات وجود دارنزدیکی که بین ای ۀدر این ابیات به خوبی به رابط     

ه کده کرده استفا «بوسه»ۀ و البته به طور مضمر از واژ «دهان و لب» هایدر بیت اول از واژه

ر بیت دلمات کاین  ۀست که نمونا تکرار شده ها،این امر در بیت دوم با آمدن همان واژه

عر شکه از  ساخته راعات نظیری راادبی م یۀها آراحافظ با این واژه نظامی نیز وجود دارد.

ر د «گفت» ودر اول مصراع  «گفتم»ۀ هر دو شاعر از واژ تر است.نظامی زیباتر و جذاب

 ست.ااظره ثیرپذیری حافظ از نظامی در فن منأاند که نشان تمصرع دوم استفاده کرده

د بوسه وق خوعشماز لحاظ محتوایی نیز باید به این نکته توجه داشت که هر دو شاعر از    

ل را ین عما این تفاوت که حافظ با آوردن کلمات مترادف زیبایی اب کنند،را طلب می

مین ها حافظ امّ «بوسی از آن لب به نظامی بسپار گفتمش:»: گویدنظامی میهد، دانجام می

ی ام ک گفتم:»: گویددهد و میمضمون را با شیوای زیباتر و تصویرسازی بهتری انجام می

ست این خاطر و به هم «ای حوالت کنبگفتمش به لبم بوسه» یا و «و لبت کامران کننددهان 

 که شعر حافظ گیرایی بیشتری دارد.
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 گیرینتیجه .3

لهام انابع ها و مدهد که شعر نظامی از سرچشمهبررسی غزلیّات نظامی و حافظ نشان می

ا قوۀ بموده و اخذ ن اشعار نظامی راالعاده حافظ بوده است و حافظ مبدعانه و با توانایی فوق

 ن بررسیج اینتای نظیر و خلاقیّت ویژۀ خود ابیاتی با شکوهتر و شیواتر سروده است.کم

ی و دگاه زبانهای این دو شاعر صرفاً از دیگفتگو و ارتباط بین متن -1دهد که: نشان می

ی های سبکویژگیمعنایی نیست بلکه به دلایل بسیار و شاید مشابهت محیط فرهنگی و 

 -2 ؛ندوه کهای درون متنی و برون متنی جلتواند در دو بخشه ارتباطمشترک باشد که می

  از وسیقاییمو قافیه و ردیف و سایر عناصر  )رو ساخت( از وزن متنیبرون حافظ از نظر

 این( نیز بین )زیرساخت ارتباط درون متنی ۀدر حوز -3 ؛ستثیر پذیرفته اأتنظامی غزلیات 

 ...بات وخرا های آشکاری وجود دارد که شامل مفاهیمی از قبیل عشق،شاعر ارتباط دو

ان این است که در می سرایی بودههای ادبی غزلتثیر سنّ أها به خاطر تاست و این ارتباط

می کییر و یا با در مواردی نیز حافظ ابیات نظامی را بدون تغ -4 ؛است شاعران رواج داشته

شود که ه میبرخی تصاویر و تعابیر هم در شعر حافظ دید -5 ؛است ده نمودهتصرّف استفا

قیت ی و خلاها با نوآورشود. البته برخی از این تأثیرپذیریردپای نظامی در آنها دیده می

 باشد.همراه است و برخی ضعیف و بدون ابداع می
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